Bedienungsanleitung

Danke

Herzlichen Dank fiir das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf der

BEHRINGER EUROLIVE B212XL/B215XL entgegengebracht haben.

Diese hochst kompakte Lautsprecherbox wurde speziell fiir
Anwendungen entwickelt, die mit wenig Raum auskommen
missen. Die kleinen Abmessungen und das geringe Gewicht
verleihen diesem Produkt ein Hochstmal an Flexibilitat. Die Box
verfugt Gber Klinken und professionelle Lautsprecheranschlisse,
damit Sie Ihr Setup jederzeit flexibel erweitern kdnnen. All diese
Eigenschaften machen diese Lautsprecherbox zu einem
hochwertigen und jederzeit verlasslichen Begleiter.

Dieses Handbuch ist in Englisch, Deutsch, Franzésisch,

Spanisch, Italienisch, Russisch, Polnisch, Holldndisch, Finnisch,
Schwedisch, Dénisch, Portugiesisch, Griechisch, Japanisch und

Chinesisch erhaltlich. Eventuell gibt es auch aktuellere
Versionen dieses Dokuments. Um diese herunterzuladen,
besuchen Sie bitte die entsprechende Produktseite unter:

www.behringer.com

A50-A0R30-23002

EUROLIVE

B212XL/B215XL

800/ 1000-Watt 2-Wege
PA-Lautsprechersystem
mit 12" / 15" Woofer und

1,75" Hochtontreiber
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Wichtige Sicherheitshinweise

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

A Achtung

Um eine Gefdahrdung durch Stromschlag auszuschlief3en,
darf die Gerateabdeckung bzw. Geratertickwand nicht
abgenommen werden. Im Innern des Gerats befinden sich
keine vom Benutzer reparierbaren Teile. Reparaturarbeiten
durfen nur von qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

A Achtung

Um eine Gefahrdung durch Feuer bzw. Stromschlag
auszuschlieBBen, darf dieses Gerat weder Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt werden noch sollten Spritzwasser
oder tropfende Flissigkeiten in das Gerat gelangen kdnnen.
Stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Gegenstande, wie
z.B.Vasen, auf das Gerit.

A Achtung

Dieses Symbol verweist auf das Vorhandensein einer nicht
isolierten und gefdhrlichen Spannung im Innern des
Gehauses und auf eine Gefahrdung durch Stromschlag.

A Achtung

Dieses Symbol verweist auf wichtige Bedienungs- und
Wartungshinweise in der Begleitdokumentation. Bitte lesen
Sie die Bedienungsanleitung.
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Achtung
Lesen Sie diese Hinweise.
Bewahren Sie diese Hinweise auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise.
Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.
Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.
Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch.
Bevor Sie Ihre Boxen aufstellen, muss stets gepriift werden, ob der
Untergrund wirklich fest ist. Ein Untergrund, der leicht vibriert, ist fiir
Lautsprecher zu unsicher, deshalb: Boxen grundsatzlich nur auf festem,
ebenem Untergrund aufstellen.
Das Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen, wie z. B. Heizkdrpern,
Herden oder anderen wéarmeerzeugenden Geraten (auch Verstarker),
aufgestellt werden.
Verwenden Sie nur Zusatzgeréte/Zubehorteile, die laut Hersteller
geeignet sind.

Verwenden Sie nurWagen, Standvorrichtungen,
Stative, Halter oder Tische, die vom Hersteller benannt
oder im Lieferumfang des Gerts enthalten sind. Falls
Sie einen Wagen benutzen, seien Sie vorsichtig beim
Bewegen der Wagen-Gerétkombination, um
Verletzungen durch Stolpern zu vermeiden.

Alle Wartungsarbeiten dtirfen nur von qualifiziertem Service-Personal
ausgefiihrt werden. Eine Wartung ist notwendig, wenn das Gerét in
irgendeiner Weise beschadigt wurde, Gegensténde oder Fliissigkeit in das
Gerateinnere gelangt sind, das Gerét Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wurde, das Gerat nicht ordnungsgema funktioniert oder auf den Boden
gefallen st.

Bitte achten Sie darauf, dass durch die Offnungen keine Gegenstande oder
Fliissigkeit in das Gehduseinnere gelangen kdnnen.

I

WARNUNG

DIESES GERAT KANN
LAUTSTARKEN VON MEHR
ALS 90 dB ERZEUGEN, WAS
BLEIBENDE GEHORSCHADEN
VERURSACHEN KANN.




EUROLIVE B212XL/B215XL Bedienungsanleitung

1. Bevor Sie beginnen

1.1 Auslieferung

Die B212XL/B215XL wurde im Werk sorgfaltig verpackt, um

einen sicheren Transport zu gewahrleisten. Weist der Karton

trotzdem Beschadigungen auf, iiberpriifen Sie das Gerét bitte
sofort auf 4ufere Schiden.

0 Schicken Sie das Gerat bei eventuellen Beschadigungen
NICHT an uns zuriick, sondern benachrichtigen Sie unbe-
dingt zuerst den Handler und das Transportunternehmen,
da sonst jeglicher Schadensersatzanspruch erléschen
kann.

¢ Verwenden Sie bitte immer die Original verpackung, um
Schéden bei Lagerung oder Versand zu vermeiden.

¢ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Gerét
oder den Verpackungsmaterialien hantieren.

0 Bitte entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien
umweltgerecht.

1.2 Inbetriebnahme
Thre B212XL/B215XL wird tiber die Lautsprecherbuchsen auf
der Riickseite mit dem Leistungsverstérker verbunden. Bitte
lesen Sie auch die Kapitel 4. ,WAS NOCH ZU BEACHTEN IST*
und 5. ,ANWENDUNGSBEISPIELE® mit wichtigen technischen
Hinweisen und praktischen Tipps.
0O Der Lautsprecher ist in der Lage, extreme Lautstarken
zu produzieren. Beachten Sie bitte, dass ein hoher
Schall-druck das Gehor nicht nur schnell ermiidet,
sondern auch permanent schadigen kann. Achten Sie
stets auf eine angemessene Lautstirke.

1.3 Online-Registrierung

Registrieren Sie bitte Thr neues BEHRINGER-Gerat
moglichst direkt nach dem Kauf unter www.behringer.com
(bzw. www.behringer.de) im Internet und lesen Sie bitte die
Garantiebedingungen aufmerksam. Sollte Thr
BEHRINGER-Produkt einmal defekt sein, mochten wir,

dass es schnellstméglich repariert wird. Bitte wenden Sie

sich direkt an den BEHRINGER-Héndler, bei dem Sie Thr
Gerat gekauft haben. Falls Thr BEHRINGER-Héandler nicht
in der Nihe ist, konnen Sie sich auch direkt an eine unserer
Niederlassungen wenden. Eine Liste mit Kontaktadressen
unserer BEHRINGER-Niederlassungen finden Sie in der
Originalverpackung Ihres Geréts (Global Contact Information/
European Contact Information). Sollte dort fiir IThr Land keine
Kontaktadresse verzeichnet sein, wenden Sie sich bitte an
den néchstgelegenen Distributor. Im Support-Bereich unserer
Website www.behringer.com finden Sie die entsprechenden
Kontaktadressen.

3

Ist Thr Gerat mit Kaufdatum bei uns registriert, erleichtert dies
die Abwicklung im Garantiefall erheblich.
Vielen Dank fiir Ihre Mitarbeit!

2. Anschliisse

B212XL

800-WATT 2-WAY PA SPEAKER SYSTEM WITH
12" WOOFER AND 1.75" COMPRESSION DRIVER
CONCEIVED AND DESIGNED BY BEHRINGER GERMANY.
MADE IN CHINA

ZA &5

PEAK: 800 WATTS
DATE CODE IMPEDANCE: _8 OHMS

ALL INPUTS PARALLEL /SPEAKER CONNECTORS: +1 POS /-1 NEG

bel
SERIAL NUMBER
CONTINUOU

Abb. 2.1: Anschliisse (B212XL und B215XL)

Das B212X1/B215XL verfiigt iiber zwei professionelle,
parallel verdrahtete Boxenanschliisse. Sie konnen
wahlweise einen der Anschliisse mit dem Verstarker-
ausgang verbinden und an dem anderen Anschluss das
Verstarkersignal nochmal abgreifen, um es z. B. einer
weiteren Lautsprecherbox zuzufiihren. Der Lautsprecher
ist auf PIN-Paar 1+ und 1- belegt.

O ACHTUNG: Schliessen Sie bitte niemals an beide Parallel-
Inputs gleichzeitig die Ausgangssignale verschiedener
Verstarker an. Dies fithrt zu Ausgleichsstromen, durch die
Thr Setup beschadigt werden kann.

Der B212X1/B215XL besitzt zwei parallel geschaltete
6,3 mm Klinken-Lautsprechereingéinge. Sie konnen wahl-
weise einen der Anschliisse mit dem Verstirkerausgang
verbinden und an dem anderen Anschluss das Verstérk-
ersignal nochmal abgreifen, um es z. B. einer weiteren
Lautsprecherbox zuzuftihren.
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0 Beim parallelen Betrieb von mehreren Lautsprecherboxen
errechnet sich die Gesamtimpedanz des, die die Endstufe
belastet, aus den einzelnen Impedanzen der angeschlosse-
nen Lautsprecher wie folgt: _ 1

¢ Wird die Eingangsimpedanz Thres ges
Verstirkers unter-schritten, kann
dieser beschadigt werden. Bitte stellen Sie sicher, dass die
errechnete Gesamtimpedanz des nicht kleiner ist, als die
geringste fiir [hren Verstirker angegebene Impedanz.

Seriennummer

3. Optimaler Betrieb

Wir haben die EUROLIVE B212X1/B215XL zur Anwendung in
den unterschiedlichsten Bereichen entwickelt. Natiirlich hangt
der Klang Threr Lautsprecherbox ganz entscheidend von der
Akustik der jeweiligen Umgebung ab. Die folgenden Punkte
sollen Thnen aber dennoch einige Tipps geben, damit Sie das
Maximum aus Threr EUROLIVE herausholen.

3.1 Hochtoner

Hohe Frequenzen sind der Teil des Audiospektrums, der fiir
Klarheit und Sprachversténdlichkeit sorgt. Diese Frequenzen
kénnen zwar am ehesten geortet, aber gleichzeitig am leich-
testen ,,behindert” werden. Daher empfehlen wir, Ihre Box so
auszurichten, dass der Hochtoner leicht iber Publikumsohrhéhe
abstrahlt. Dies garantiert die bestmogliche Ausbreitung der
hohen Frequenzen und eine wesentlich héhere Verstandlichkeit.

3.2 Wie man Riickkopplungen
vermeidet

Platzieren Sie die , Front of House® Boxen vom Saal aus
betrachtet stets vor den Mikrofonen, nie dahinter. Verwenden
Sie professionelle Floor-Monitore oder ein In-Ear-Monitoring-
System, damit sich die Akteure auf der Biithne horen konnen.

3.3 Wie man Riickkopplungen bei
Plattenspielerbetrieb verhindert
(DJ-Anwendungen)

Bei Anwendungen mit Plattenspielern konnen Bassriickkopp-
lungen auftreten. Und zwar dann, wenn tiefe Frequenzen
zurtick auf den Tonarm gelangen und erneut von den Laut-
sprechern tibertragen werden. Die hiufigsten Ursachen hierfiir
sind: Lautsprecher, die zu dicht am Plattenspieler aufgestellt
wurden, ein Raum mit Holzfulboden oder der Einsatz von
Biihnenelementen. In solchen Fillen ist es das Beste, die Laut-
sprecherboxen vom Plattenspieler abzurticken und sie von der
Biihne zu ,,verbannen®, damit sie auf festem Untergrund stehen.
Eine weitere Moglichkeit wére der Einsatz von Hochstédndern,

1/21 + 1/22 + ...
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damit die Boxen keinen direkten Kontakt mehr zum Boden
haben.

3.4 Lautsprecherschutz durch

Low Cut-Filter

Verhindern Sie, dass Thr Lautsprecher durch zu grofle Auslen-
kungen der Tieftonermembran infolge von Trittschall und tiefen
Frequenzen beschadigt wird. Benutzen Sie einen Equalizer,

um das Basssignal unterhalb des Frequenzgangs Thres Laut-
sprechers abzuschneiden, oder verwenden Sie ein Low Cut- bzw.
High Pass-Filter. Die meisten Equalizer und Klangverbesse-
rungssysteme bieten eine Low CutFunktion, so z. B. auch der
BEHRINGER ULTRAGRAPH DIGITAL DEQ1024.

Die Verwendung eines Low Cut-Filters im Signalweg empfiehlt
sich besonders dann, wenn CD Player als Musikquelle einge-
setzt werden. CD Player geben oft extrem tiefe Frequenzen aus,
die zu grofen Auslenkungen der Tieftonermembran fiihren
konnen.

4. Was noch zu beachten ist

4.1 Lange und Querschnitt von
Lautsprecherkabeln

Lautsprecherkabel mit zu geringem Querschnitt konnen die
Endstufenleistung betréchtlich einschranken. Je linger die
Kabel, desto grofier wird das Problem. Als Konsequenz wird
deshalb oft die Endstufe ,,aufgedreht®, was wiederum dazu
fiihren kann, dass Lautsprecher beschédigt werden. Verwen-
den Sie keine Kabel, die linger als 15 m sind. In den meisten
Anwendungen wird dies auch nicht nétig sein. Der Kabelquer-
schnitt sollte mindestens 2,5 4,0 mm? betragen.

4.2 Endstufenleistung

Die Wahl der richtigen Endstufe kann sich als sehr schwierig
erweisen. Richten Sie sich deshalb einfach nach der folgenden
Faustregel: Die Leistung der Endstufe sollte in etwa doppelt so
hoch sein, wie die Belastbarkeit der Lautsprecher. Eine optimale
Ergénzung zu Threm Lautsprechersystem wére beispielsweise
die BEHRINGER EUROPOWER EP2000.

4.3 Sicherungen

Wir raten vom Gebrauch von Sicherungen bei Audio anwendun-
gen ab. Beschadigungen an Lautsprechern kénnen die Folge

von hohen Signalspitzen und von hoher Ausgangsleistung sein.
Sicherungen konnen allerdings nur vor einem dieser beiden
Faktoren schiitzen, nie vor beiden. Dariiber hinaus konnen Si-
cherungswidersténde nichtlinear sein, was zu Verzerrungen und
unvorhersehbaren Ubersteuerungen fiihrt.
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4.3.1 Zum Schutz lhrer Anlage

¢ Steuern Sie das Audiosignal optimal aus. Vermeiden Sie ein
Ubersteuern Thres Verstérkers.

* Respektieren Sie die physikalischen Grenzen IThrer P.A.

¢ Benutzen Sie einen Limiter, um den Ausgangspegel zu
begrenzen. Schalten Sie den Limiter zwischen Mischpult-
ausgang und Endverstérker. Hierzu eignen sich z. B. unsere
bewéhrten Kompressoren BEHRINGER AUTOCOM PRO-XL
MDX1600, COMPOSER PRO-XL MDX2600 und MULTICOM
PRO-XL MDX4600. Alle Modelle kénnen als Limiter betrieben
werden: Das Audiosignal tibersteuert nicht mehr und unan-
genehme ,Peaks” werden wirkungsvoll vermieden.

0 Unsere Frequenzweichen ULTRADRIVE PRO DCX2496
oder SUPER-X CX3400/CX2310 eignen sich zum Schutz
Threr Anlage besonders gut: Sie besitzen fiir jeden
Ausgang unabhéngige Limiter.

5. Anwendungsbeispiele
5.1 Full Range-Stereobetrieb

Im folgenden Beispiel wird das Stereo-Main-Ausgangssignal
eines Mischpults an die Eingénge einer Stereoendstufe ange-
schlossen. An den Ausgéngen der Endstufe wird jeweils eine
B212XL/B215XL an geschlossen, die den gesamten Frequenzbe-
reich wiedergibt (Full Range).

XENYX 1202FX

l—L (= h
EUROPOWER

EP2000

EUROLIVE
B212XL/B215XL

Abb. 5.1: Full Range-Stereobetrieb

5.2 Verwendung mehrerer
B212XL/B215XL

Um beispielsweise groie Raume zu beschallen, konnen Sie
mehrere B212X1/B215XL hintereinanderschalten.

XENYX 1202FX

EUROPOWER 1

g e 1 s
EP2000

EUROLIVE
B215XL/B215XL

Abb. 5.2: Verkabelung mehrerer B212XL/B215XL
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5.3 Stereobetrieb mit Subwoofer

In dieser Anwendung wird das Stereo-Main-Ausgangssignal
eines Mischpults mit Hilfe einer Frequenzweiche zu einem
Stereosignal und einem Monosignal aufgesplittet, wobei das
Monosignal den Tieftonbereich abdeckt und das Stereosignal

alle dartibergelegenen Frequenzbereiche. Das Stereosignal wird

nun an eine Stereoendstufe angeschlossen, an deren Ausgénge
jeweils eine B212X1/B215XL angeschlossen ist. Das Mono-
Subwoofer-Signal wird an einen Kanal einer weiteren Endstufe
angeschlossen , wodurch der Subwoofer EUROLIVE VP1800S
gespeist wird. Wir empfehlen, die Endstufe fiir den Subwoofer
im Mono-Bridge-Betrieb zu verwenden.

XENYX 1202FX

| |
10707 og-
ofolae:

.=
o | Mono-
Subwoofer

EUROPOWER EP2000 ¢, OUtPUt

J

P9
=R
5l

“EUROLIVE
VP1800S

EUROLIVE B212XL/B215XL

Abb. 5.3: Stereobetrieb mit Subwoofer
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6. Installation

Die EUROLIVE B212X1/B215XL verfligt iber professionelle
Laut-sprecher anschliisse, die einen problemlosen Betrieb
garantieren. Der Anschluss wurde fiir Lautsprecher mit hoher
Nennleistung entwickelt. Wird er in die zugehérige Buchse
gesteckt, so verriegelt dieser durch Drehen und kann nicht
versehentlich gelGst werden. Er schiitzt vor Berithrung span-
nungsfithrender Teile und zeichnet sich dadurch aus, dass die
Polung korrekt und beriihrungssicher ist. Jede der Buchsen
fithrt ausschlieBlich das zugewiesene Einzelsignal.

Lautsprecheranschluss

e

+1 ,fi‘\\ +1
O

Vorderansicht

Ruickansicht

Abb. 6.1: Lautsprecheranschluss

Verwenden Sie bitte nur die im Handel erhéltlichen Kabel, um
Thre Lautsprecher an die Endstufe anzuschlieBen. Uberpriifen
Sie die Pin-Belegung Ihrer Lautsprecherboxen und -kabel in
Abhéngigkeit von dem Lautsprecherausgang des Gerits, den
Sie benutzen.

Unsymmetrische Betriebsart
mit 6,3-mm-Monoklinkenstecker

Schaft Spitze

Zugentlastung Masse/Schirm Signal

Schaft
Spitze

Il

Abb. 6.2: 6,3-mm-Monoklinkenstecker
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7. Technische Daten

SYSTEMDATEN
Hochleistungs-Basslautsprecher

B212XL: 12" (305 mm)

B215XL: 15" (381 mm)
Hochtonkompressionstreiber

beide Modelle; 1,75" (44 mm)
Frequenzbereich

B212XL: 65 Hz bis 18 kHz

B215XL: 55 Hz bis 20 kHz
Belastbarkeit (Peak Program)

B212XL: 800W

B215XL: 1000W
Impedanz

beide Modelle: 80
Schalldruck (1W @ 1m)

B212XL: 95 dB (Full Space)

B215XL: 96 dB (Full Space)
Abstrahlwinkel

B212XL: 90°x 60°

B215XL: 70°x 40°
Ubernahmefrequenz der Frequenzweiche

B212XL: 1.9kHz

B215XL: 20kHz
ABMESSUNGEN/GEWICHT
Abmessungen

B212XL: ca. 550 mm x 345 mm x 270 mm

B215XL: €a.695 mmx440 mm x 335 mm
Gewicht

B212XL: ca.109kg

B215XL: cA.176kg

Die Fa. BEHRINGER ist stets bemiiht, den hochsten Qualitétsstandard zu sichern. Erforderliche
Modifikationen werden ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen. Technische Daten und

Erscheinungsbild des Gerats konnen daher von den genannten Angaben oder Abbildungen abweichen.

Haftungsausschluss

Technische Anderungen und Anderungen im Erscheinungsbild vorbehalten.
Alle Angaben entsprechen dem Stand bei Drucklegung. BEHRINGER

tibernimmt keinerlei Gewéhr fiir die Richtigkeit und Vollstandigkeit der

DEUTSCH

enthaltenen Beschreibungen, Abbildungen und Angaben. Abgebildete Farben
und Spezifikationen kénnen geringfiigig vom Produkt abweichen. Unsere
Produkte sind nur iiber autorisierte Handler erhéltlich. Distributoren und
Héndler sind keine Handlungsbevollméchtigten von BEHRINGER und haben
keinerlei Befugnis, BEHRINGER in irgendeiner Weise, sei es ausdriicklich oder
durch schliissiges Handeln, rechtlich zu binden. Diese Bedienungsanleitung
ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Vervielfaltigung, bzw. jeder Nachdruck
dieser Anleitung, auch auszugsweise, und jede Wiedergabe der Abbildungen,
auch in veréindertem Zustand, ist nur mit schriftlicher Zustimmung der Firma
BEHRINGER International GmbH gestattet.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN. © 2009 BEHRINGER International GmbH,
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich, Deutschland.

Tel. +49 2154 9206 0, Fax +49 2154 9206 4903



o
m
(=
=
w
[a)
X

8

Garantie

§ 1 Verhiltnis zu anderen Gewdhrleistungs-Rechten
und zu nationalem Recht

Durch diese Garantie werden die Rechte des Kéufers gegen den Verkéufer
aus dem geschlossenen Kaufvertrag nicht bertihrt.

Die vorstehenden Garantiebedingungen gelten soweit sie dem jeweiligen
nationalen Recht im Hinblick auf Garantiebestimmungen nicht entgegen-
stehen.

§ 2 Online-Registrierung

Registrieren Sie bitte Ihr neues BEHRINGER-Gerat méglichst direkt nach dem
Kauf unter http://www.behringer.com im Internet und lesen Sie bitte die Garan-
tiebedingungen aufmerksam. Ist Thr Gerét mit Kaufdatum bei uns registriert,
erleichtert dies die Abwicklung im Garantiefall erheblich.

Vielen Dank fiir Thre Mitarbeit!

§ 3 Garantieleistung

Die Firma BEHRINGER (BEHRINGER International GmbH einschlieBlich
der auf der beiliegenden Seite genannten BEHRINGER Gesellschaften,
ausgenommen BEHRINGER Japan) gewéhrt fiir mechanische und elek-
tronische Bauteile des Produktes, nach MaBigabe der hier beschriebenen
Bedingungen, eine Garantie von einem Jahr* gerechnet ab dem Erwerb des
Produktes durch den Kéufer. Treten innerhalb dieser Garantiefrist Méangel
auf, die nicht auf einer der in § 5 aufgefithrten Ursachen beruhen, so wird
die Firma BEHRINGER nach eigenem Ermessen das Gerit entweder
durch ein neues oder ein erneuertes Gert ersetzen oder unter Verwendung
gleichwertiger neuer oder erneuerter Ersatzteile reparieren. Werden hierbei
Ersatzteile verwendet, die eine Verbesserung des Gerites bewirken, so
kann die Firma BEHRINGER dem Kunden nach eigenem Ermessen die
Kosten fiir diese in Rechnung stellen. Fiir den Fall, dass sich BEHRINGER
dazu entscheidet, das Gerit zu ersetzen, gilt diese Garantie fiir das Ersatz-
gerit fiir die verbleibende Garantiezeit des urspriinglichen Gerites, also fiir
ein Jahr* ab Kaufdatum des urspriinglichen Gerites.

Bei berechtigten Garantieanspriichen wird das Produkt frachtfrei zurtick-
gesandt.

Andere als die vorgenannten Garantieleistungen werden nicht gewéahrt.

§ 4 Reparaturnummer

Um die Berechtigung zur Garantiereparatur vorab tiberpriifen zu konnen,
setzt die Garantieleistung voraus, dass der Kaufer oder sein autorisierter
Fachhandler die Firma BEHRINGER (siehe beiliegende Liste) VOR Einsen-
dung des Gerites zu den Giblichen Geschéftszeiten anruft und tiber den auf-
getretenen Mangel unterrichtet. Alle Anfragen bediirfen einer Beschreibung
des Problems. Der Kaufer oder sein autorisierter Fachhéndler erhalt dabei
eine Reparaturnummer.

Das Gerit muss sodann zusammen mit der Reparaturnummer im Original-
karton eingesandt werden. Die Firma BEHRINGER wird Thnen mitteilen,
wohin das Gerét einzusenden ist.

Unfreie Sendungen werden nicht akzeptiert.

§ 5 Garantiebestimmungen

(1 Garantieleistungen werden nur erbracht, wenn zusammen mit dem Gert
die Kopie der Originalrechnung bzw. der Kassenbeleg, den der Handler
ausgestellt hat, vorgelegt wird. Liegt ein Garantiefall vor, wird das Produkt
grundsatzlich repariert oder ersetzt.

Falls das Produkt veréndert oder angepasst werden muss, um den gelten-
den nationalen oder ortlichen technischen oder sicherheitstechnischen An-

EUROLIVE B212XL/B215XL Bedienungsanleitung

forderungen des Landes zu entsprechen, das nicht das Land ist, fiir das das
Produkt urspriinglich konzipiert und hergestellt worden ist, gilt das nicht
als Material- oder Herstellungsfehler. Die Garantie umfasst im tibrigen
nicht die Vornahme solcher Verdnderungen oder Anpassungen unabhéngig
davon, ob diese ordnungsgemal} durchgefiihrt worden sind oder nicht. Die
Firma BEHRINGER tibernimmt im Rahmen dieser Garantie fiir derartige

Verénderungen auch keine Kosten.

Die Garantie berechtigt nicht zur kostenlosen Inspektion oder Wartung
bzw. zur Reparatur des Gerétes, insbesondere wenn die Defekte auf
unsachgeméBe Benutzung zurtickzufithren sind. Ebenfalls nicht vom Ga-
rantieanspruch erfasst sind Defekte an VerschleiBteilen, die auf normalen
Verschleil} zurtickzufiihren sind. Verschleifiteile sind insbesondere Fader,
Crossfader, Potentiometer, Schalter/Tasten, Rohren, Gitarrensaiten,
Leuchtmittel und dhnliche Teile.

Auf dem Garantiewege nicht behoben werden des weiteren Schiden an dem
Gerit, die verursacht worden sind durch:

+ unsachgeméilBe Benutzung oder Fehlgebrauch des Gerétes fiir einen ande-
ren als seinen normalen Zweck unter Nichtbeachtung der Bedienungs- und
Wartungsanleitungen der Firma BEHRINGER;

* den Anschluss oder Gebrauch des Produktes in einer Weise, die den gelten-
den technischen oder sicherheitstechnischen Anforderungen in dem Land,
in dem das Gerit gebraucht wird, nicht entspricht;

+ Schiden, die durch héhere Gewalt oder andere von der Firma
BEHRINGER nicht zu vertretende Ursachen bedingt sind.

Die Garantieberechtigung erlischt, wenn das Produkt durch eine nicht au-
torisierte Werkstatt oder durch den Kunden selbst repariert bzw. geoffnet
wurde.

(6] Sollte bei Uberpriifung des Geriites durch die Firma BEHRINGER festge-
stellt werden, dass der vorliegende Schaden nicht zur Geltendmachung von
Garantieanspriichen berechtigt, sind die Kosten der Uberpriifungsleistung
vom Kunden zu tragen.

Produkte ohne Garantieberechtigung werden nur gegen Kosteniibernahme
durch den Kaufer repariert. Bei fehlender Garantieberechtigung wird die
Firma BEHRINGER den Kéufer tiber die fehlende Garantieberechtigung
informieren. Wird auf diese Mitteilung innerhalb von 6 Wochen kein schrift-
licher Reparaturauftrag gegen Ubernahme der Kosten erteilt, so wird die
Firma BEHRINGER das tbersandte Gerét an den Kaufer zuriicksenden.
Die Kosten fiir Fracht und Verpackung werden dabei gesondert in Rech-
nung gestellt und per Nachnahme erhoben.

Wird ein Reparaturauftrag gegen Kostentibernahme erteilt, so werden
die Kosten fiir Fracht und Verpackung zusétzlich, ebenfalls gesondert, in
Rechnung gestellt.

§ 6 Ubertragung der Garantie

Die Garantie wird ausschlieBlich fiir den urspriinglichen Kiufer (Kunde

des Vertragshéndlers) geleistet und ist nicht tibertragbar. AuBer der Firma
BEHRINGER ist kein Dritter (Handler etc.) berechtigt, Garantieversprechen
fiir die Firma BEHRINGER abzugeben. Aufer der Firma BEHRINGER ist
kein Dritter (Handler etc.) berechtigt, Garantieversprechen fir die Firma
BEHRINGER oder BEHRINGER abzugeben.

§ 7 Schadenersatzanspriiche

Wegen Schlechtleistung der Garantie stehen dem Kéaufer keine Schadensersatz-
anspriiche zu, insbesondere auch nicht wegen Folgeschéden. Die Haftung der
Firma BEHRINGER beschrénkt sich in allen Fallen auf den Warenwert des
Produktes.

* Nihere Informationen erhalten EU-Kunden beim BEHRINGER Support Deutschland.



